Sanitary Systems

Roth Proxima Neo PX C2L + PX C2R

Assembling Instruction
Montageanleitung
Notice de montage
Montazni navod

Shower for life
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1. V341

SIZE Brillant / Transparent Black / Transparent
C2L/R 800 NDO03-1110-00-02 NDO03-1115-05-02
C2L/R 900 NDO03-1111-00-02 NDO03-1116-05-02
C2L/R 1000 NDO03-1112-00-02 NDO03-1117-05-02
C2L/R 1100 NDO03-1113-00-02 NDO03-1118-05-02
C2L/R 1200 NDO03-1114-00-02 NDO03-1119-05-02
2.V342
SIZE Brillant Black
C2L/R 800 NDO02-1034-00-02 NDO02-1039-05-02
C2L/R 900 NDO02-1035-00-02 NDO02-1040-05-02
C2L/R 1000 NDO02-1036-00-02 NDO02-1041-05-02
C2L/R 1100 NDO02-1037-00-02 NDO02-1042-05-02
C2L/R 1200 NDO02-1038-00-02 NDO02-1043-05-02
9. P348
SIZE Brillant Black
800 P8660 P8665
900 P8661 P8666
1000 P8662 P8667
1100 P8663 P8668
1200 P8664 P8669

10.P8482 (VPE) / P8483 (NPE)
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PXC2L + PX C2R
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PX C2L + PXC2R PX C2L + PX C2R
TYPE C1 (mm) Y (mm) TYPE C (mm)
800 320 765-790 800x800 430
900 370 865-890 900x900 500
1000 420 965-990 1000x1000 570
1100 470 1065-1090 1100x1100 640
1200 520 1165-1190 1200x1200 710







POSUNOUT

SLIDE IN

EINFAHREN

GLISSER POUR OUVRIR

o
E

!—ZASTRIHNOUT TESNENI

NA DELKU L-3mm

CUT THE SEAL

TO LENGTH L-3mm
SCHNEIDEN SIE DIE DICHTUNG
AUF DIE LANGE L-3 mm

ZU COUPEZ LE JOINT

A LA LONGUEURL - 3 mm




Ochranna vrstva ROTH ETC
vzdy v prostoru sprchy
(ur€ena pro styk s vodou)

Protective layer ROTH ETC
always in the shower area
(designed for contact with water)

Schutzschicht ROTH ETC
immer im Duschbereich
(fir den Kontakt mit Wasser ausgelegt)

Couche de protection ROTH ETC
toujours dans la zone de la douche
(congue pour le contact avec l'eau)

ZASUNOUT
SLIDE IN 10.13(4x)
EINFAHREN

H GLISSER POUR OUVRIR

10



SPODNI KRYTKU NAINSTALUJTE

AZ PO APLIKACE SILIKONU

THE BOTTOM COVER INSTALL

AFTER SILICONE APLLICATION

SETZEN SIE NACH DEM AUFTRAGEN

DES SILIKONS DIE UNTERE ABDECKUNG AUF
APRES AVOIR APPLIQUE LE SILICONE,
REMETTEZ LE COUVERCLE INFERIEUR EN PLACE
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10.4

POUZIT TENTO TYP VRUTU
(S HROTEM)
USE THIS TYPE OF SCREWS
(WITH POINT)
VERWENDEN SIE DIESE ART VON SCHRAUBEN
(MIT SPITZE)
UTILISEZ CE TYPE DE VIS
(R POINTE)
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PRISUNOUT
KE SKLU
SLIDE

TO THE GLASS

10.14

P.Q

GLEITE
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UVNITR

INSIDE
INNEN

2 ALINTERIEUR
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GLISSEZ
VERS LA VITRE

R

4x

S
%UVNITR
INSIDE
INNEN
A L'INTERIEUR

POUZIT TENTO TYP VRUTU
(BEZ HROTU)

USE THIS TYPE OF SCREWS
(WITHOUT POINT)
VERWENDEN SIE DIESE ART VON SCHRAUBEN
(OHNE SPITZE)
UTILISEZ CE TYPE DE VIS
(SANS POINTE)
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POUZIT SROUBOVAK
USE A SCREWDRIVER
VERWENDEN SIE EINEN
SCHRAUBENDREHER
UTILISEZ UN TOURNEVIS
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STISKNOUT
PUSH

PRITLACIT
PRESS

A4
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POUZIT POKUD SE DVERE HOUPAJI

USE IT IF DOORS ARE SWINGING

VERWENDEN SIE ES, WENN DIE TUREN SCHWINGEN
A UTILISER SI LES PORTES BATTENT
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SILICONE
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Roth

B Deutschland

ROTH WERKE GMBH

Am Seerain 2

35232 Dautphetal

Telefon: 06466/922-0
Telefax: 06466/922-100
E-Mail: service@roth-werke.de
www.roth-werke.de

Roth Energy and Sanitary Systems

Generation
Solar systems <
Heat pump systems <

Storage

Storage systems for
Domestic & heating water <
Combustibles and biofuels <
Rainwater and waste water <

B Czech Republic

Roth Czech s.r.o.

Tfebafov 160

569 33 Trebarov

Tel.: +420 461 353 611

E-Mail: objednavky@roth-czech.cz
www.roth-czech.cz
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Application
> Radiant heating
and cooling systems
> Pipe installation systems
> Shower system

B France

ROTH FRANCE

CS 20090

78, rue Ampére - Z1

77465 Lagny sur Marne Cedex
Tél.: +420 461 353 611
www.roth-france.fr
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